Song of Songs | DWwn Ww 


nipwan pw 2 : mw) WR oywa vY RE 1 The Song of Songs, which is Solomon's. 


from- kisses-of _ let-him-kiss-me to- Solomon which the- -songs song- of 
The Bride Confesses Her Love 


WDS pe ri maw y m n 


as-to-fragrance more-than-wine love-of-you good for mouth-of-him 2 Let him kiss me with the kisses of his 
$ ‘ r få à mouth! 
ningy 12 oy RW pun mw DNV TINY For your love is better than wine; 
virgins thus upon name-of-you she-is-poured-out oil good oils-of-you your anointing oils are fragrant; 


£ ` ; our name is oil poured out; 
qn YNI ng TDN 2/0) 4 TINN i therefore eh love you. 


the-king he-has-brought-me let-us-run after-you draw-me they-love-you 4 Draw me after you; let us run. 
The king has brought me into his 


y Ve 3 
TIT ape 7a hoon oyu mim chambers. 
love-of-you we-will-extol in-you and-we- -will- -rejoice we- will- exult chambers- cof him OTHERS 
We will exult and rejoice in you; 


nia TINN IN miny 5 TIJN own mn we will extol your love more than wine; 


duigarare: -of but- “lovely I very- -dark they-love-you right more-than-wine rightly do they love you. 
- ; SHE 

RIN ON 6 inl ow nivy WP AND Down 5 Tam very dark, but lovely, 

gaze-at-me not Soloron like- Aridin of Kedar like-tents-of Jerusalem O daughters of Jerusalem, 


like the tents of Kedar, 


N J2 vnawn YNY n Annw | RW like the curtains of Solomon. 


mother-of-me sons-of the-sun _ that-she-has- looked; upon-me dark that- I 6 Do not gaze at me because I am dark, 
because the sun has looked upon me. 


DÀI “NN mwi AW 4 a ni My mother’s sons were angry with me; 


the-vineyards “i one-keeping they- ras me  with-me they-were- angry: they made me keeper of the vineyards, 
but my own vineyard I have not kept! 


pi 7 . 

Nankw % nTa 7 omw Nò wy 7712 7 Tell me, you whom my soul loves, 

a ae ne eee where you pasture your flock, 

: s, where you make it lie down at noon; 

APA DIANA Va i BPH ným NDS Wl for why should I be like one who veils 
a SH ‘eur rr a ie AE oe herself 

beside the flocks of your companions? 


whom-she-loves to-me tell I-have- kept fat that-to-me _ vineyard-of-me 


that-why at-the-noon you-make-lie-down where you- pasture where soul-of-me 


Sks ` ` ` 
N? OX i ai aad 2 72 mba J) JIN Solomon and His Bride Delight in Each Other 


not if companions- of-you flocks-of by like-one-wrapping-up I- shall- be HE 


‘appa q Ry vyn na | P: a: e 
RERE T gic rn GT- T CETIS O most beautiful among women, 
in-tracks-of to-you go-out among-the-women the-beautiful-one to-you you-know follow in the tracks of the flock, 


ie ’ oe 
=r} ip $ - 5 5 ` and pasture your young goats 
nin p TH 2 nS yn RR beside the shepherds’ tents. 
tents of by young-goats-of-you — and-pasture the-flock 
9 I compare you, my love, 


TAT my 1272 ‘nop? 9 è aya to a mare among Pharaoh's chariots. 


10 i 
Pharaoh among- chariots-of _ to-mare-of-me the-ones-shepherding Your cheeks ae lovely Wwithiornaments, 
your neck with strings of jewels. 


TNW ona TY INJ 10 omy OTHERS 


neck-of-you with-the-string-ornaments cheeks- sata they-are-lovely Beloved. of-me !! We will make for you? ornaments of gold, 
studded with silver. 


pp q% è mey dar sinn oN xa 
with for-you we-will- make gold string-ornaments-of — with-the-neck-ornaments !? While the king was on his couch, 
my nard gave forth its fragrance. 


mi 7113 jipa Tar nw “TY 12 020 nip} 13 My beloved is to me a sachet of myrrh 


I-compare-you 


he-gave nard-of-me on-couch-of-him _ that-the- king while the- silver pointes of that lies between my breasts. 
z : T ; 14 My beloved is to me a cluster of henna 
Ww pao mW an ee sin blossoms 
breasts-of-me between to-me  love-of-me the- smyth sachet-of fragrance-of-him in the vineyards of Engedi. 


DT 4 ry 7733 % iT | 753 nl “AWR 14 pp 'The translators have added speaker identifications 


based on the gender and number of the Hebrew words 
Engedi in-vineyards-of to-me  love-of-me the- Renna cluster-of he-stays ?The Hebrew for you is feminine singular 


SONG OF SONGS 1:15-2:13 1454 Hebrew (BHS) 
HE sop ` T: H Sa TIT 15 
15 Behold, you are beautiful, my love; :D N ah 2 Y na; qan ny) n HEN 
behold, you are beautiful; doves eyes-of-you beautiful behold-you beloved-of-me beautiful behold-you 
di i . a : pi . ’ 
i aa maw ow "ax ob aS TT ag W6 
HE we. a p> =: ci a A oT ye 
16 Behold, youare beautiful, my beloved, green couch-of-us also pleasant also love-of-me aE behold-you 
oe Rie esa nin. nY DiN wha NNP! 
va the beams = oir bhig are cedar; pines MoS of-us ars houses-of-us beams-of 
. '] Pa T a ois . l 
our rafters are pine. ra niv 2 BaP, Ayn niwiw nwa nxn N1 2 
I ame rose! of Sharon, among as-lily the-valleys lily-of the-Sharon rose-of I 
a lily of the valleys. Sues . oa 
He wa mèna; :nian ra pma p ohin 


2 Asa lily among brambles, 


so is my love among the young women. 
SHE 


Asan apple tree amongthe trees ofthe forest, 


so is my beloved among the young men. 
With great delight I sat in his shadow, 
and his fruit was sweet to my taste. 
He brought me to the banqueting house,? 
and his banner over me was love. 
Sustain me with raisins; 
refresh me with apples, 
for I am sick with love. 
His left hand is under my head, 
and his right hand embraces me! 
I adjure you,? O daughters of Jerusalem, 
by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 


The Bride Adores Her Beloved 


8 


9 


10 


Nu 


43 


The voice of my beloved! 
Behold, he comes, 

leaping over the mountains, 
bounding over the hills. 

My beloved is like a gazelle 
or a young stag. 

Behold, there he stands 
behind our wall, 

gazing through the windows, 
looking through the lattice. 

My beloved speaks and says to me: 


“Arise, my love, my beautiful one, 


and come away, 

for behold, the winter is past; 
the rain is over and gone. 

The flowers appear on the earth, 
the time of singing has come, 

and the voice of the turtledove 
is heard in our land. 

The fig tree ripens its figs, 
and the vines are in blossom; 
they give forth fragrance. 


'Probably a bulb, such as a crocus, asphodel, or narcissus 
2 Hebrew the house ofwine 3That is, I put you on oath; so 
throughout the Song 4Or pruning 


1:17 p UWI 

2:9 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, monn 

211) non 

2:13 È 73. 


among-trees-of the-brambles 


TAN 


as-apple 
izga 


the-daughters 


ma 


among beloved-of-me so 


ta “Tt a “wa 


I- -delighted with-shadow-of-him the-sons among love-of-me so the-forest 
t . 

-ON NINA vam pinn ha mw" 
to he-brought-me to-palate-of -me sweet and- fruit- of-him and-I- sat 

‘pdaDs many w DIT rn āo nma 

sustain-me love over-me and- panner of-him the-wine house-of 

DIN Tags nbin ~a omana an nivwRa 
I love being-sick-of for  with-the-apples refresh- me with-the- waisins 


WRI 


to-head-of-me 


PRIN 


she-embraces-me 


ipa” 
and-right-hand-of-him 
nR ix onikaya dow 


non yxnwe 
under left-of-him 


niia pons MVAWN7 


in- does of or by- female: -gazelles Jérusalem daughters- -of —you I- adjure 

3p nans ng TVA ~on) Npp “os ngwa 

until the-love — you-awaken or-if you-stir-up not the-field 
3: z e . 

-y im xa m onym otia oipe :panpY 

over leaping coming this behold love-of-me voice-of that-she-pleases 


sats 


love-of-me being: like 


ig vay mnit nivaa y papa oan 


or to- -gazelle the- hills 


1a miwa ond ns Tiy my nn DRI TP) 


over bounding the- daouncene 


from gazing wall- of- us behind standing this behold fics desk to- Ben of 
aag) T nwo oyy m Pga eniinn 
and- he- says love-of-me _ he-answers the-lattice from shining the-windows 
a? a! Ls R a 
to-you and-come beautiful-one-of-me beloved-of-me to-you arise to-me 
. o 
J> qaa aop win naw apon nm “an 
to-him he-is-gone he-is-over the-rain he-is- past the-winter behold for 
bipm o oma TAD ny P3 w Dga 
and-voice-of he-has-arrived the“ song fine of on-the-earth they: appear the- blossom 
nvin TINA 13 IANA pnw Tina 
she-ripens the- fig in- land- -of-us he-is-heard the-turtledove 
35 mp mq um WN 109 mip 
come arise fragrance they- give blossom and-the-vines aguipened- fruit-of-him 


English (ESV) 1455 


SONG OF SONGS 2:14-3:7 


mana Ayr gb a np my 
in- wclef te, of dove-of-me to- zyon and-come beautiful-one-of-me beloved-of-me 
PRN -a Organ nihan apòa yoon 
appearance-of-you = show-me the- foothold in-covering-of the-rock 
awe ip io) TZP TR Pawa 


sweet voice-of-you for voice-of-you — let-me-hear-me 


DvP Dow ody 1Y RIMINI PRW 


little foxes foxes for- us grasp lovely: and-appearance-of-you 
aN y Te mo PAT Da Oran 
and-I to-me love-of-me blossom since- vineyards-of-us vineyards ones-ruining 
y Da mèy wp mwivi npa Ù 


and- heya flee the-day that-he- breathes uil among-the-lilies the-one-grazing to-him 


DRI jab) ig igy ott Yo annt ad Dhbyn 


ihe deer to- fen -of or to- gazelle love-of-me to-you be- like turn the- shadows 


ama g AD 


cleft mountains-of on 


WD nasv nyni nba iawn w13 


soul of -me whom- he loves — I- -sought by-the-nights bed- SEME on 


viR MATION) RÍ TDI 2 PRY ND) vnwpI 


in-the- -city and-I- “will: go- -about please I- will rise I- feund= him but- Tot I- sought- him 


WD] nJ NR nPI nianja Dpwa 


soul: of-me Pee she- loves — L will seek and-in-the-open-squares in-the-streets 
Dinn RYN 3 SVR NDJ rnwpa 
the-ones- watching they- found- me I- fdünä- him but-not I- oni him 
PRI Va naag% ng a Dapa 
you- Hewes seen soul-of-me ones ie loves — in-the-city the- surrounding 
nJ NRN NRA TH DÀN MAV VYN 4 
whom- she: loves — that-l- found until from-them that-I- had: passed as-little 


yowanw W wsiy NY nmr WD) 


that-I- -brought- Shiri until I-will-let- go- him and-not [-held-on-to-him — soul-of-me 


‘mAVAwAS = emtin 770 “xr aN ma ON 


I- -adjure one- conceiving- of-me chamber and-to mother-of-me howses of to 
“DN ATW nYa ix onikaya dow nia Dny 
not the- field in- does- of or by- female: gazelles Jerusalem daughters- of —you 
NNI 6 :PANAW TY NIJNI “ny IVA TOR) YA 
this who that-she- pleases until __ the-love 2 you- awaken or-if stir- -you 


hin oo mypn wy nina aimn mo ny 


myrrh being- iade: smoke-of smoke like- einai: of the- Wilderness from coming-up 


inva o nin? Dn npax >n nji 
couch-of-him behold one-trading pwde -of from-all-of and- frankincense 
330 mM wap ofa ow nbw 


from-mighty-ones-of to-her all-around _mighty-ones Siac that-to-Solomon 


Arise, my love, my beautiful one, 
and come away. 
14 O my dove, in the clefts of the rock, 
in the crannies of the cliff, 
let me see your face, 
let me hear your voice, 
for your voice is sweet, 
and your face is lovely. 
15 Catch the foxes! for us, 
the little foxes 
that spoil the vineyards, 
for our vineyards are in blossom.” 


16 My beloved is mine, and I am his; 
he grazes2 among the lilies. 
17 Until the day breathes 
and the shadows flee, 
turn, my beloved, be like a gazelle 
or a young stag on cleft mountains.3 


The Bride’s Dream 
On my bed by night 
I sought him whom my soul loves; 
I sought him, but found him not. 
2 I will rise now and go about the city, 
in the streets and in the squares; 
I will seek him whom my soul loves. 
I sought him, but found him not. 
3 The watchmen found me 
as they went about in the city. 
“Have you seen him whom my soul loves?” 
4 Scarcely had I passed them 
when I found him whom my soul loves. 
I held him, and would not let him go 
until I had brought him into my mother’s 
house, 
and into the chamber of her who 
conceived me. 
5 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 


Solomon Arrives for the Wedding 
6 What is that coming up from the 
wilderness 
like columns of smoke, 
perfumed with myrrh and frankincense, 
with all the fragrant powders of a 
merchant? 
7 Behold, it is the litter? of Solomon! 
Around it are sixty mighty men, 
some of the mighty men of Israel, 


1 Or jackals 2Or he pastures his flock 3Or mountains of 
Bether 4That is, the couch on which servants carry a king 


SONG OF SONGS 3:8-4:8 


1456 Hebrew (BHS) 


8 


9 


10 


1l 


all of them wearing swords 
and expert in war, 

each with his sword at his thigh, 
against terror by night. 

King Solomon made himself a carriage’ 
from the wood of Lebanon. 

He made its posts of silver, 
its back of gold, its seat of purple; 


* its interior was inlaid with love 


by the daughters of Jerusalem. 
Go out, O daughters of Zion, 
and look upon King Solomon, 
with the crown with which his mother 
crowned him 
on the day of his wedding, 
on the day of the gladness of his heart. 


Solomon Admires His Bride’s Beauty 


N 


w 


an 


N 


œ 


HE 
Behold, you are beautiful, my love, 
behold, you are beautiful! 
Your eyes are doves 
behind your veil. 
Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 
Your teeth are like a flock of shorn ewes 
that have come up from the washing, 
all of which bear twins, 
and not one among them has lost its 
young. 
Your lips are like a scarlet thread, 
and your mouth is lovely. 
Your cheeks are like halves of a 
pomegranate 
behind your veil. 
Your neck is like the tower of David, 
built in rows of stone;2 
on it hang a thousand shields, 
all of them shields of warriors. 
Your two breasts are like two fawns, 
twins of a gazelle, 
that graze among the lilies. 
Until the day breathes 
and the shadows flee, 
I will go away to the mountain of myrrh 
and the hill of frankincense. 
You are altogether beautiful, my love; 
there is no flaw in you. 
Come with me from Lebanon, my bride; 
come with me from Lebanon. 
Depart? from the peak of Amana, 
from the peak of Senir and Hermon, 
from the dens of lions, 


1Or sedan chair 2 The meaning of the Hebrewword is 
uncertain 3Or Look 


RT 


lad 


innn 


Tay o X Dds 
vang taught- of sword being- grasped- of all- ne them 


nwy yiaxe niha mman iy w 


WR TD? 


man war 


he- made carriage by-the-nights from-terror thigh-of-him at sword-of-him 
nwy ppap sada yy nbw Tan Ù 
he-made posts-of-him the-Lebanon from-wood-of Solomon the-King for-him 
jin mN jaa afar ints. 402 
midst-of-him purple place- for riling- of-him gold back- oft him silver 
Py apego obw nia nips P 
and-look go- out jgnabaleta from- sdauuhters -of love being-inlaid 


ib -mepw miva nbw a Tee nia 


—him which- she- crowned with- the- -crown Sulaiman on-the-King Zion dashes: -of 


sab nnnaw ony ininn oa NN 


heart- of- him gladness. of and-on- salting -of wedding- -of-him on- diye of mother-of-him 


Dib pry napo qa ya ag Wi 4 
doves eyes-of-you beautiful behold-you beloved-of-me beautiful behold-you 


Dig w wv mpag? 
the- goats like- flock of hair-of-you 


W TIW2 nb 


ww 


that- they. moye: down 


niaypa 


wan 


to-veil-of-you from-behind 


Wi 


the-ones-being-shorn like- flock teeth-of-you Gilead from-mountain-of 
nigxnn Dbw ayn 7a yw 
bearing-twins which- all- of-them the- ‘washing from that-they- cave: -come-up 


maw 
and- ‘deprived: -of- offspring 


Paa = pnhaw 


and-mouth-of-you lips-of-you 


naL wan 


to-veil-of-you from-behind 


g o ntan? 


thousand-of to-rows-of-stones 


Ww 5 :O7 1237 


Ww vp 


the-crimson __like-thread-of 


qn yan 


temple-of-you the-pomegranate like- split- -of 


73 TIN MT OND 


one-being-built neck-of-you David 


wow >a roy bp 


siall: shields-of all- of on- him being- hung 


MAN IRA oop Wd 


072 


among-them 


n33 MNI 


lovely 


PR 


there-is-not 


like. tower- of 


137 7 
the-shield 


TIV 


female- gazelle twins- of fans like- two-of breasts- -of-you two- -of the-mighty-ones 
1011 Diin may TY 6 :DIWIWI Dwin 
and- they- flee the-day that-he- breathes until among-the-lilies the-ones-grazing 


myaa “ox tian w w y qe towa 


hill- of and-to the-myrrh mountain-of to as-to-me [I-will-g0 the- shadows 
Ta o ow oma ag a7 miada 
in-you there-is-not and- flaw beloved- of-me beautiful all- RE the-frankincense 
Dap Nian pga Ons na MyM Ne 
depart-you you-come from-Lebanon with-me bride from- Lebanon with-me 
nix niban pò wiv WN NINN WN 
lions from-dens-of and-Hermon Senir from- HOP of Amana from- tor or 


English (ESV) 1457 SONG OF SONGS 4:9-5:3 


799 DNN “paa 9 DN sw wy from the mountains of leopards. 

oe er aie 9 You have captivated my heart, my sister, 

eo my bride; 

piv TNA PPN T nxa spmagd you have captivated my heart with one 
oe oer Se press DE E at glance of your eyes, 

$ $ with one jewel of your necklace. 

m52 NNN TTT 45° =“ 10 T DURA 10 How beautiful is your love, my sister, my 
ATT Ar ie) bit ag a”: tin? "1T rs bride! 

EB ; How much better is your love than wine, 

T Mw nn rn TIT bjato) =a and the fragrance of your oils than any 
EE F e ag aed TE < = spice! 

Your lips drip nectar, my bride; 

wat mb pninswy mipon naju :onva >an Honey sich Pa aneron 1 

ra the fragrance of your garments is like the 
fragrance of Lebanon. 


m2 TaY m7) qiw non am 12 A garden locked is my sister, my bride, 


a spring locked, a fountain sealed. 
like-fragrance-of garments-of-you and-fragrance-of tongue-of-you ünder and milk 13 Your shoots are an orchard of 
5 5 ‘ - 5 5 r a pomegranates 
pyn DI 73 92 DNN V1 | 1212 1332? with all choicest fruits, 
fountain being-locked spring bride sister: of-me being-locked garden Lebanon henna with nard, 
14 nard and saffron, calamus and cinnamon 
bi hi e i d 
D ‘Tala pE DY asia DT pnw B : Dinn with all trees of frankincense, 
hioice: things fruit- -of with pomegranates orchard-of shoots-of-you being-sealed myrrh and aloes, 
with all choice spices— 


-53 DD yip map D372) [77114 OT “DY D73 15 a garden fountain, a well of living water, 


all- of with and-cinnamon Gia and-saffron a | Asa with Kenna and flowing streams from Lebanon. 


[ise AWWA 5 ra Fe S ey e d, 


and come, O south wind! 
fountain-of spices tops: oF all- af with and- dieis myrrh frankincense trees-of Blow upon my garden, 


Nia Hag 16 1 -7 oo) Don oA ANA Dia feiss owi 


and-come_ north mele Lebanon from and- fonine alive Patar well- of gardens Together in the Garden of Love 
: ; SHE 
` ` ` ” mm ` 
RD 1 nwa oP J3 n 5 i] m D Let my beloved come to his garden, 
| let-him-come spices-of-him they- shall- flow garden-of-me blow-upon south and eat its choicest fruits. 
on 1 . 
` 95 ` 4 HE 
3 n 12 pals ] ii? TT I came to my garden, my sister, my 
choices- oe “him fruit-of and- let- him-eat  to- -garden- of-him love-of-me bride, 


ear I gathered my myrrh with my spice 
- ` m - ` $ Dalli 8 y my a 
DD Wa n WN Bee DNR iby) DRA 15 I ate my honeycomb with my honey, 
with myrrh-of-me I-gathered bride sister of-me to-garden-of-me I-came I drank my wine with my milk. 
o 10) - d9 399 Tc Wins OTHERS 
7 n nw wat DY W? nD nwa Eat, friends, drink, 
wine- ah me lI- drank honey- -of-me with honeycomb-of-me I-ate spice-of-me and be drunk with love! 


naw? aN : aop 21 iInw oD VIN N “DY The Bride Searches for Her Beloved 


asleep I love and- be drunk drik friends eat milk be me with SHE 

k z G 2 I slept, but my heart was awake. 

` -5 : 7)" ` 

z nna paiT HT bear W 27) A sound! My beloved is knocking. 
| to-me open knocking love-of-me sound-of being-awake but- heart- of-me “Open to me, my sister, my love, 
| T ee m : y my dove, my perfect one, 

WNW Ka) an Marly pI ‘nn & for my head is wet with dew, 
that-head-of-me __ perfect-one-of-me dove-of-me beloved-of-me __sister-of-me my locks with the drops of the night.” 
3 [had put off my garment; 


una “nx YW nD coo onip 50 8Y ind fecal puta Wie 


bride sister- of-me you-have- capi veted -heart-of-me leopards from-mountains-of 


jewel with- -one-of from-eyes-of-you with-one —_—you-have-captivated-heart-of-me 


bride sister-of-me love-of-you _they-are-beautiful how from-necklaces-of-you 


oils-of-you and-fragrance-of more-than-wine love-of-you good how 


honey bride lips-of-you they- ip neca spices more-than-any-of 


garment- ome = I-had- put- off night sate -of locks. of-me dew being- full I had bathed my feet; 
how could I soil them? 
:DDIYN ADR ON “NN OPY TIWN ADIN 
I-soil-them how feet-of-me = Thad- ‘bathed I- put: on-her hon 
4:9) nR 


5:2 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '1j 


SONG OF SONGS 5:4-16 


1458 Hebrew (BHS) 


4 My beloved put his hand to the latch, 


and my heart was thrilled within me. 


5 J arose to open to my beloved, 


and my hands dripped with myrrh, 
my fingers with liquid myrrh, 
on the handles of the bolt. 
I opened to my beloved, 
but my beloved had turned and gone. 
My soul failed me when he spoke. 
I sought him, but found him not; 
I called him, but he gave no answer. 
The watchmen found me 
as they went about in the city; 
they beat me, they bruised me, 
they took away my veil, 
those watchmen of the walls. 
I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
if you find my beloved, 
that you tell him 
I am sick with love. 


OTHERS 
What is your beloved more than another 
beloved, 
O most beautiful among women? 
What is your beloved more than another 
beloved, 
that you thus adjure us? 


The Bride Praises Her Beloved 


10 


1 


SHE 
My beloved is radiant and ruddy, 
distinguished among ten thousand. 
His head is the finest gold; 
his locks are wavy, 
black as a raven. 
His eyes are like doves 
beside streams of water, 
bathed in milk, 
sitting beside a full pool.’ 
His cheeks are like beds of spices, 
mounds of sweet-smelling herbs. 
His lips are lilies, 
dripping liquid myrrh. 
His arms are rods of gold, 
set with jewels. 
His body is polished ivory,? 
bedecked with sapphires. 
His legs are alabaster columns, 
set on bases of gold. 
His appearance is like Lebanon, 
choice as the cedars. 
His mouth? is most sweet, 
and he is altogether desirable. 
This is my beloved and this is my friend, 
O daughters of Jerusalem. 


1 The meaning of the Hebrewis uncertain 2The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 3Hebrew lapis lazuli 
4Hebrew palate 


5:4 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts and editions, %99 
5:11 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'I)) ; cf. verse 2, BHS note c 

5:13 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
most versions, NÌ — ; cf. 6:2 


it? 
hand-of-him 
KLAPA 


ana 
the-hole 


nina 


D mi 


and-insides-of-me 


TIT) 


a) 


from 


N 


nw 


he-stretched-out 


apy 


"TITA 
love-of-me 


Wa 


to- loves of-me to-open I I-arose over-him they-were-turbulent 
by ap ain pagg) aih av aa 
on going-over myrrh and-fingers-of-me myrrh they-dripped and- hands- -of-me 


N ONDA 6 awan Nia 


he- had- turned but- love- of-me to-love-of-me I I- opened the-Þolt  hands-of 


N3 ivnwpa ata nyo WI Tap 


but- hot I- sought- him when-to- speak- -him she- oe out soul-of-me he-had- gone-over 


"INVA 7 2p Nd) PONT MANYA 


they- founds me he-answered-me but-not I- called- him I-found-him 


YD Non v2 D3 DI 


they- -brtised- me they-struck-me_in-the-city the- ones- going- about the-ones- “watching 


paN TiN “TiT9 


ninna w Syn TN ng wi) 
the-walls ones- wal hana of from-on-me veil-of-me = they-took 
"ny ixyan “ON obw ni3 Dany 'PVIWNS 
2 you-find if Jerusalem daughters- -of —you I-adjure 
“Ano I“ mags onbinw È rman ao ‘Hia 
what I love that- being- -sick-of —him you-tell what love-of-me 
Wit ma Da nan tn TT 
love-of-you what among-the-women O-beautiful-one more-than-love love-of-you 
SUT Dig AY Tito sanpawA naw T 
distinguished and- red radiant love. of-me you- -adjure= us that- thus more-than-love 


Dön b} Ppi 19 Dnd IWIN aN 


wavy locks-of-him refined-gold gold-of head- of-him from-ten-thousand 
hixnh on Par y mia rye sagiya ninw 
bathing iier kannas of by like- da eyes- a him as-the-raven black 
Dwan anyawa = p93, nxb y niaw na 
the-spice jike garden- -of cheeks- of him fullness by sitting in- the- "milk 


Tap Wn niay miviv PpindY DN) NDT 
myrrh dripping 


w nyy ryn 
ivory plate- of belly- of- him with- fhe: “beryl 


-y oon ww w 
on Being: -set marble columns-of sapphires being-covered 


DRD VMI niaya ìn Rn P “JTN 


as- he: cedars being- ehösen like-the-Lebanon appearance- -of-him refined- -gold bases-of 


iT om Donar ha orpnan iam 16 


love-of -me this dēsirable! things and- all- of-him sweetness _roof-of-mouth-of-him 


:Dowit? nia m1 m 


Je 
jerge daughters: -of friend-of-me and-this 


towers of 
PT 14 
EN of hands-of-him 
DTD NIWA 


going-over lilies Í lipsi of-him fe Moin: 


VWI DRINA ant 273 
pangs ‘filled 


Ppiw 15 
legs-of-him 


gold 


English (ESV) 1459 


Tiia 


love-of-you 


WwPaN TTT 


Dwa 


among-the-women 


172 TAY 


nan 


O-beautif ul-one 


T27 


he-has-gone 


ga 


MNI 6 
where-DIR 


ne 


love-of-me with-you that-we-may-seek-him love-of-you he-has-turned where-DIR 
2... % . . 3 

hiya? ovan = niyy? 1339 FT 
to-graze the-spice to- parde -beds-of to-garden-of-him he-has-gone-down 


iT 


and- eves of-me 


ngn 


puja 


in-the-gardens 


TIT? IRs cowiW vp 


to-love-of-me I lilies 


mp] aN nga 


and-to-gather 


Dywiva mya Ù 


as- ‘Tirzah beloved: of-me you beautiful among-the-lily the-one-grazing to-me 
Ty apps nO gy DYVI MN) 
eyes-of-you turn-away as-the-ones-being-arranged awesome as-Jerusalem lovely 


ua beta) 


from-before-me 


ww 


yw 


hair-of-you 


Twa Piws 


Divy IWI 
the- gos like- flock- of 


pont 


D nw 
that- they 


WIV) 


they-overwhelm-me 


rat oP ra A) 


the-ewes like- fede of teeth-of-you the-Gilead from that- Bice leap 
niaxno daw nym m yyw 
bearing-twins that- all- of-them the-washing from that-they-have-come-up 


maw 
and- deprived. -of - -offspring 


WaN TPT 


fia 


the-pomegranate 


anidan naù DWYS 


n2937 
like-split-of 


ENS PN 


among-them 


TRAL? 


there-is-not 


queens they sixty to-veil-of-you from-behind temple-of-you 
Ny npo 900 pR ninya owa oA 
she one number there-is-not and-virgins concubines and: -eighty 
ema nR oka npe haD mji 
she pure to- mother- of-her she one perfect- one- -of-me dove-of-me 
nin TPRI hi3 px apti? 
queens and- they- called- blessed- her daughters they-saw-her to-one- Bearthe: -of-her 
“ind mPwIN MNT no mm DYA 


and-concubines 


ney ny 


as-the-moon beautiful dawn 


THR maa RU 


nut-tree orchard-of to 


moana hin 


like the-one-looking-down this who 


mia ngg nna Ma 73372 


as-the-ones-being-arranged awesome as-the-sun pure 


oma taxa nig nT? 


the-valley at- blossoms- of to- ical I-went- ‘down 


N32 DaN Win pan 


and-they-praised-her 


not the-pomegranates they-blossomed  the-vine ?-she- has- budded to-see 
PT oD niaaa niw Wl mT 
noble-one_ people-of-me chariots: of she-set- me dal of-me I- nee 


T Te N 


why on-you that-we-may-look 


mw ow mAN NĚ n 7 


return return O-Shulammite return return 


SONG OF SONGS 6:1-7:1[6:13] 


OTHERS 
Where has your beloved gone, 
O most beautiful among women? 
Where has your beloved turned, 
that we may seek him with you? 


Together in the Garden of Love 


2 


3 


SHE 
My beloved has gone down to his garden 
to the beds of spices, 
to graze’ in the gardens 
and to gather lilies. 
I am my beloved’s and my beloved is mine; 
he grazes among the lilies. 


Solomon and His Bride Delight 
in Each Other 


4 


HE 
You are beautiful as Tirzah, my love, 
lovely as Jerusalem, 
awesome as an army with banners. 
Turn away your eyes from me, 
for they overwhelm me— 
Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 
Your teeth are like a flock of ewes 
that have come up from the washing; 
all of them bear twins; 
not one among them has lost its young. 
Your cheeks are like halves of a 
pomegranate 
behind your veil. 
There are sixty queens and eighty 
concubines, 
and virgins without number. 
My dove, my perfect one, is the only one, 
the only one of her mother, 
pure to her who bore her. 
The young women saw her and called her 
blessed; 
the queens and concubines also, and they 
praised her. 


“Who is this who looks down like the dawn, 


beautiful as the moon, bright as the sun, 
awesome as an army with banners?” 


SHE 
I went down to the nut orchard 
to look at the blossoms of the valley, 
to see whether the vines had budded, 
whether the pomegranates were in 
bloom. 
Before I was aware, my desire set me 
among the chariots of my kinsman, a 
prince.? 


OTHERS 


133 Return, return, O Shulammite, 


return, return, that we may look upon 
you. 


1Or to pasture his flock; also verse 3 2Or chariots of Ammi- 
Nadib 3Ch7:1 in Hebrew 


6:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 7) 


SONG OF SONGS 7:2[1]-14[13] 


HE 
Why should you look upon the 
Shulammite, 
as upon a dance before two armies?! 


How beautiful are your feet in sandals, 
O noble daughter! 
Your rounded thighs are like jewels, 
the work of a master hand. 
2 Your navel is a rounded bowl 
that never lacks mixed wine. 
Your belly is a heap of wheat, 
encircled with lilies. 
3 Your two breasts are like two fawns, 
twins of a gazelle. 
4 Your neck is like an ivory tower. 
Your eyes are pools in Heshbon, 
by the gate of Bath-rabbim. 
Your nose is like a tower of Lebanon, 
which looks toward Damascus. 
5 Your head crowns you like Carmel, 
and your flowing locks are like purple; 
a king is held captive in the tresses. 


6 How beautiful and pleasant you are, 

O loved one, with all your delights!? 
7 Your stature is like a palm tree, 

and your breasts are like its clusters. 
8 I say I will climb the palm tree 

and lay hold of its fruit. 

Oh may your breasts be like clusters of the 
vine, 

and the scent of your breath like apples, 

9 and your mouth? like the best wine. 


SHE 
It goes down smoothly for my beloved, 
gliding over lips and teeth.4 


10 Tam my beloved’s, 
and his desire is for me. 


The Bride Gives Her Love 
11 Come, my beloved, 
let us go out into the fields 
and lodge in the villages;> 
12 Jet us go out early to the vineyards 
and see whether the vines have budded, 
whether the grape blossoms have opened 
and the pomegranates are in bloom. 
There I will give you my love. 
B The mandrakes give forth fragrance, 
and beside our doors are all choice fruits, 
new as well as old, 
which I have laid up for you, O my 
beloved. 


1Or dance of Mahanaim 2Or among delights 
3Hebrew palate 4Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew 
causing the lips of sleepers to speak 5Or among the henna plants 


79 a read NNI ; cf. Septuagint 

7:10 b-b Septuagint (Aquila, Symmachus), 

Syriac, Vulgate, xetAeotv pov kai ddoda1v = 
w naw 

7:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, “DN 


1460 Hebrew (BHS) 


aoo oa ounan nny mbwa ipp 


they-are-beautiful how the- armies as- dance of on-the-Shulammite you- ‘look 
inp Piy man ry a Dwa TWI 
like thighs-of-you curves-of noble daughter-of in-the-sandals feet-of-you 
“x anda as TY: r Tr nwyn oOxdn 
not the-roundness bowl-of navel-of-you craftsman hands-of are -of jewels 
Dwiwa nyo pon ni Ww TW MaN vom 
with: the-lilies eticircled wheat tiga: -of belly- of- you the-mixed-wine he- Tack; 
TINIZS may CORA DV WI PIY wa 
neck-of-you female: gazelle twins-of fawns like: two-of breasts- of-you ene -of 


Diyn Www -w pipa nina pry wa In 


Bath-rabbim  gate-of by  in-Heshbon eyes-of-you the-ivory like-tower-of 


JWie:pwaT up naix pin Gna Fax 


head- of-you Damascus face-of one- waing the-Lebanon like tower-of nose- of-you 


79 MINNI TNN nT 22 P 


king like-the-purple head-of-you and- flowing: locks-of _like-the-Carmel on-you 


Dad m7: TON 


pools 


you-are-pleasant and-how you-are-beautiful how in-the-tresses being-confined 
vaD npa Daip «= NTS :oyuyAa nags 
—palm-tree  she-is-like stature-of-you this with-the-delights love 
aqAna MODR MARS enbawrd TIVI 
on- Salm I- will- -go-up I-say —clusters and-breasts-of—you 


nR TIY XI PTI nDO mR 


like- “clusters. of breasts- -of-you please and-let- them- be on- fruits of-him I-will- Tke 'hold 


Jam 10 :Dman TƏN my 1957 


and-roof-of-mouth- of-you like-the-apples nose-of-you and-scent-of the-vine 


sai oeo -mh Wo. aw ma 


gliding-over to- smodthuess for-love-of-me going the-good-one like-wine-of 
na sinpwn op TT cn bimi? ona > 
come desire: ate him and-on-me to-love-of-me I asleep-ones _ lips-of 
hyv romps. np iw Rg tit 
let- iiss do- -early in-the- opens villages let-us- lodge the- field let-us-go-out love-of-me 


npa ay via 


he-has-opened 
TT NY 


ibia npe bog 


the-vine she-has-budded if let-us-see to-the-vineyards 


DN Dw mann Wi vinn 


loves-of-me — I-will-give there the- pemiegnsnntle they- have bloomed the- blossom 


om 3 Whpa y) mÀ M ox ma Y 
choice- things all- of doors- of-us and- by fragrance they-give the- mandrakes to-you 
D mag OTT aw -03 DWT 


for-you I- have- laid- up lové- of-me ala: ones also new- ones 


English (ESV) 1461 


SONG OF SONGS 8:1-12 


mR TW pir Ù% mx TW I8 


mother of-me breasts-of one- suckling to-me like-brother he-will-give-you wko 


fay? 22 MP Nd D3 APWR PNI TNYDN 


I-lead-you —me they-despise not also  I-kiss-you in-the-outside I-found-you 
TUS am R ma R NAN 
I-give-to-drink-you she-taught-me mother-of-me house-of to Lbring-you 
nop Yxnws — "0 DPD np ma 
under left-of-him pomegranate-of-me from-juice-of the-spice from-wine 
DInN cAVAwA4 "panD rm ÜN 
you I- adjure she-embraces-me and- right-hand-of-him head-of-me 
nN NS mbn “a AWA 7 Dwi? nija 
the- love, — you- awaken or- swiat you- zie -up what Jerasalem daughters- -of 
npainn niman ya nyp nxt ms :pannw W 
ining the- wilderness from coming-up this who _ that-she-pleases until 
may è piyi mand nop apa “yp 
there-DIR I-awakened-you the-apple-tree under love-of-her on 


cany Tan maY AD wan 


she-bore-you she-was-in-labor there-DIR mother-of-you you-she-was-in-labor-you 


my aa qt “yp onina 3p ~>y onina “mw 


strong for arm-of-you upon as-the-seal heart-of-you upon as-the-seal set-me 


WR av TSW NNP biw NWP nins Aye 


fire flashes-of flashes- Ne her joillosisg as- Sheol fierce love as-the- death 
DARRI “ny nia yY xo od D7 >b:mnanbw 
the-love — to querch they- are-able not many waters fame- of “Yah 
i] “5D “NR WR TP “DR mavw? ND nian 
wealth-of all-of  — man he-gave if they: engulf -her not and-rivers 
nivp i? nings > mgp ta ninga = ima 
little to-us sister —him they-despise to-despise over-the-love house-of-him 


oa uós hyb ma ab p8 DW 


on-the-day for-sister-of-us we- shall-do what to-her there-s-not and-breasts 


nyo Te Ala eh aminok ma “IPA 


battlement- of on- her we- will- ‘build she wall if over- her that-he- speaks 

DÁIN NIR mY TV I NA NDT TON) 402 
wall ' eeii bead: of on- Sher we- will- bind she door but-if diva: 
meying VPV Om ot onda TW) 

as- one: -finding in-eyes-of- “him I-was then like- e: towers and- breasts- of-me 
plan “nx in) pian Dyas now) mo 0731 0w 

the- vineyard — he-gave in-Baal- Ramon to-Solomon hies -was viteyard peace 


02 AXN pa x ÒR DW 


J 
silver thousand-of over- fruit- of-him he-shall-bring man to-the-ones-keeping 


mw T? RR 97 WL 


Solomon to-you the-thousand before-me that-to-me vineyards -of-me 


Longing for Her Beloved 
Oh that you were like a brother to me 
who nursed at my mother’s breasts! 
If I found you outside, I would kiss you, 
and none would despise me. 
2 I would lead you and bring you 
into the house of my mother— 
she who used to teach me. 
I would give you spiced wine to drink, 
the juice of my pomegranate. 
3 His left hand is under my head, 
and his right hand embraces me! 
4 J adjure you, O daughters of Jerusalem, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 


5 Who is that coming up from the 
wilderness, 
leaning on her beloved? 


Under the apple tree I awakened you. 
There your mother was in labor with you; 
there she who bore you was in labor. 


6 Set meas a seal upon your heart, 
as a seal upon your arm, 
for love is strong as death, 
jealousy’ is fierce as the grave.2 
Its flashes are flashes of fire, 
the very flame of the Lorp. 
7 Many waters cannot quench love, 
neither can floods drown it. 
If a man offered for love 
all the wealth of his house, 
he? would be utterly despised. 


Final Advice 
OTHERS 
8 Wehave alittle sister, 
and she has no breasts. 
What shall we do for our sister 
on the day when she is spoken for? 
9 If she is a wall, 
we will build on her a battlement of 
silver, 
but if she is a door, 
we will enclose her with boards of cedar. 


SHE 


= 


I was a wall, 

and my breasts were like towers; 
then I was in his eyes 

as one who finds4 peace. 


1 Solomon had a vineyard at Baal-hamon; 
he let out the vineyard to keepers; 
each one was to bring for its fruit a 
thousand pieces of silver. 
2 My vineyard, my very own, is before me; 
you, O Solomon, may have the thousand, 


1 Or ardor 2 Hebrew as Sheol 3Or it 4Or brings out 


8:5 f Septuagint (Syriac, Vulgate), ń texobod 


oov ; read qn 
8:6 b read FY-NAW mnanyw 


SONG OF SONGS 8:13-14 


and the keepers of the fruit two hundred. 


HE 
13 O you who dwell in the gardens, 
with companions listening for your 
voice; 
let me hear it. 
SHE 
14 Make haste, my beloved, 
and be like a gazelle 
or a young stag 
on the mountains of spices. 


Diza 


in-the-gardens O-one-dwelling 


Ima 


flee 


g 


on 


1462 


nawin3 sis 
SPW 


let-hear-me 


Trip? 


for-voice-of-you 


mvs] naby iN Fay? 


the-deer —fawn-of or —gazelle 


Hebrew (BHS) 


g Di? 


fruit-of-him = 


Daw 


listening-attentively 


T? 


as-to-you 


“mT 
and-be-like 
DRVI 


spices 


DRAI 


to-ones-keeping and-two-hundred 


T 
companions 
“iT 
love-of-me 


E 


mountains-of 


